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PRILOHA 10

VLADNE OBSTARAVANIE

CAST 1

Prislusné ustanovenia dohody o vladnom obstaravani uvedené v ¢lanku 10.2.

Clanok I (Vymedzenie pojmov)

Clanok II (Rozsah a pdsobnost)

Clanok III (Bezpecnost a vieobecné vynimky)
Clanok IV (Vieobecné zasady)

Clanok VI (Informécie o systéme obstaravania)
Clanok VII (Oznamenia)

Clanok VIII (Podmienky Gi&asti)

Clanok IX (Kvalifikacia dodavatelov)

Clanok X (Technické $pecifikacie a sitazné podklady)
Clanok XI (Lehoty)

Clanok XII (Rokovanie)

Clanok XIII (Obmedzeny postup obstaravania)
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Clanok XIV (Elektronické aukcie)

Clanok XV (Zaobchadzanie s ponukami a zadavanie zakaziek)
Odseky 1 az 3 ¢lanku XVI (Transparentnost’ informacii o obstaravani)
Clanok XVII (Zverejiiovanie informacif)

Clanok XVIII (Vnitro§tatne postupy preskiimania)

CAST 2

Rozsah posobnosti

ODDIEL A
Eurdpska tnia
V sulade s ¢lankami 10.2 a 10.3, kapitola 10 sa okrem obstardvania, na ktoré sa vzt'ahuju prilohy
Europskej tnie k dodatku I k dohode o vlddnom obstaravani, vzt'ahuje aj na obstaravanie, na ktoré

sa vzt'ahuje tento oddiel, ktoré je iné ako obstardvanie uskuto¢nené subjektmi uvedenymi v odseku

2, ktoré podliehaju pravidlam uvedenym v poznamke b) k uvedenému odseku.

EU/JP/Priloha 10/sk 2



Poznédmky v prilohach 1 az 7 Eurdpskej tinie k dodatku I k dohode o vlddnom obstardvani sa
vztahujl aj na obstaravanie, na ktoré¢ sa vzt'ahuje tento oddiel, pokial’ nie je v tomto oddiele
ustanovené inak.
1. Ustredné organy $tatnej spravy
Obstaravanie tovarov a sluzieb stanovené v prilohdch 4 az 6 Eurdpskej tnie k dodatku I k
dohode o vladnom obstaravani a v odsekoch 4 a 5 tohto oddielu, uskutocnené tymito
ustrednymi organmi Statnej spravy ¢lenskych Statov Eurdpskej unie:
1. Narodny trad ,,Poziarna bezpecnost’ a ochrana obyvatel'stva“ (Bulharsko)
2. Agence pour la garantie du droit des mineurs (Francuzsko)
3. Ecole du Louvre (Francuzsko)
4.  Agence francaise de lutte contre le dopage (Franctizsko)

5. Autorité de sireté nucléaire (Franctzsko)

6.  Commission d'acces aux documents administratifs (Francuzsko)
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7. Commission nationale du débat public (Franctzsko)

8. Commission des Participations et des transferts (Franctzsko)

9.  Commission de la sécurité¢ des consommateurs (Franctzsko)

10. Commission des sondages (Francuzsko)

11. Conseil supérieur de I'audiovisuel (Francuzsko)

12.  Ministére d'Etat (Luxembursko)

13.  Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Slovensko)

pokial’ ide o obstaravanie, ktoré sa rovna tymto prahovym hodnotam alebo je vyssie ako tieto

prahové hodnoty:

1) 130 000 SDR pre obstaravanie tovarov a sluzieb

i1) 5000 000 SDR pre obstaravanie stavebnych sluzieb (CPC 51)
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Organy vladnej moci na niz8ej ako ustrednej urovni

Lokalne administrativne jednotky vymedzené v prilohe III k nariadeniu Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. maja 2003 o zostaveni spolo¢nej nomenklatiary
uzemnych jednotiek pre Statistické ucely (NUTS) s poctom obyvatel'ov od 200 000 do 499
999.

Obstaravanie tovarov a sluzieb stanovené v prilohach 4 a 5 Europskej unie k dodatku I k
dohode o vladnom obstaravani a v odsekoch 4 a 5 tohto oddielu uskuto¢nené subjektmi
uvedenymi v predchédzajucej vete, ktoré sa rovna tymto prahovym hodnotam alebo je vyssie
ako tieto prahové hodnoty:

1) 200 000 SDR pre obstaravanie tovarov a sluzieb

ii) 400 000 SDR pre obstaravanie tovarov a sluzieb uvedenych v odseku 4 tohto oddielu
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Poznamky k odseku 2:

a)

b)

Pocet obyvatel'ov lokalnej administrativnej jednotky sa stanovuje na zaklade udajov,
ktoré kazdoroCne zasielaju vsetky Clenské staty Eurdpskej komisii v sulade s ¢lankom 4
nariadenia (ES) ¢. 1059/2003 a ktoré EUROSTAT uverejiluje na tomto webovom sidle:

http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/local-administrative-units.

Zéavazok tykajuci sa obstaravania, na ktoré sa vztahuje tento odsek sa tyka vylucne
uplatiiovania v§eobecnych zasad stanovenych v ¢lanku IV ods. 1 a 2 dohody o vladnom
obstaravani, ako aj uplatiiovania ustanoveni suvisiacich s pristupom k vnutroStatnym
postupom preskumania v ¢lanku XVIII dohody o vladnom obstaravani a ¢lankoch 10.3

az 10.12.
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Subjekty spravujuce sa verejnym pravom, ktoré sii nemocnicami alebo univerzitami

Obstaravanie tovarov a sluzieb stanovené v prilohach 4 az 6 Eurdpskej tnie k dodatku I k
dohode o vladnom obstaravani a v odsekoch 4 a 5 tohto oddielu, uskutocnené subjektmi
spravujicimi sa verejnym pravom, ako sa stanovuje v odseku 2a prilohy 2 Europskej tinie
k dodatku I k dohode o vladnom obstaravani, ktoré si nemocnicami alebo univerzitami, za
predpokladu, Ze hodnota tychto obstaravani sa rovna tymto prahovym hodnotam alebo je

vys$ia ako tieto prahové hodnoty:

i) 200 000 SDR pre obstaradvanie tovarov a sluzieb

i1) 5000 000 SDR pre obstaravanie stavebnych sluzieb (CPC 51)

Subjekty spravujuce sa verejnym pravom, ktoré sit nemocnicami alebo univerzitami a ktoré st
zahrnutymi subjektmi, st opisané pre kazdy ¢lensky stat Europskej unie ako subjekt alebo
podrla kategorie v tomto orientacnom zozname:

BELGICKO

— Centre hospitalier de Mons

— Centre hospitalier de Tournai
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Centre hospitalier universitaire de Liege

Fonds de Construction d'Institutions hospitaliéres et médico-sociales de la Communauté
frangaise

Het Gemeenschapsonderwijs

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande —
Universitaire instellingen van publiek recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap
Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté frangaise —
Universitaire instellingen van publiek recht afhangende van de Franse Gemeenschap
Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse interuniversitaire Raad

BULHARSKO

Statne univerzity zriadené podl'a ¢lanku 13 ,,3akoHa 3a BucmeTo 06pa3oBanue’(06H.,
B, 6p.112/27.12.1995):

— Arpapen ynusepcutet — [InoBaus (Pol'nohospodarska univerzita — Plovdiv)

—  BenmukorbspHOBCKH yHHBEpcHTET ,,CB. ¢B. Kupnn u Meroaunii* (Univerzita sv.

Cyrila a Metoda vo Velikom Tarnove)
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Bucie BoenHomMopcko yuunuiie ,,H. Banapos® — Bapua (Namornd akadémia N.
J. Vapcarova — Varna)

Bucme crpourtenso yunnmine ,,JIrooen Kapasenos™ — Codus (Vyssia stavebna
Skola ,,Lyuben Karavelov* — Sofia)

Bucmie TpancnoptHo yunnuiie ,,Togop Kabnemkos* — Codus (Vyssia dopravna
skola ,,Todor Kableskov* — Sofia)

Hxonommuuecku yausepcutet — BapHa (Ekonomickd univerzita — Varna)
Jlecorexunuecku yauepcuret - Codus (Lesnicka univerzita — Sofia)
Menunuacku yausepcuret ,,IIpod. n-p [Tapackes lBanoB CtosHoB* — Bapha
(Lekarska univerzita ,,Prof. D-r Paraskev Stoyanov* — Varna)

Menunmackn yauBepcutet — [1neBen (Lekarska univerzita — Pleven)
Menununckn yauepeuteT — [ImoBnus (Lekarska univerzita — Plovdiv)
Menumuncku yausepcureT — Codus (Lekarska univerzita — Sofia)
MuHHO-Te010KKH yHUBepcHuTeT ,,CB. MIBan Puiicku® — Codust (Univerzita
banickeho priemyslu a geologie ,,Sv. Ivan Rilski“ — Sofia)

Hanmonanen BoeHeH yHuBepcureT ,,Bacun JleBcku® — Bennko TeprHoBo (Narodna
vojenska univerzita ,,Vasil Levski“ — Veliko Tarnovo)

[TnoBauBcku yHuBepcureT ,,[lancuit Xunengapcku* (Univerzita ,,Paisij
Chilendarski“ — Plovdiv)

Pycencku ynusepcurer ,,Auren Kenues (Univerzita ,,Angel Kancev* — Ruse)
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Coduiicku ynusepcurert ,,CB. Knmument Oxpuacku® (Univerzita ,,Sv. Kliment
Ochridski* — Sofia)

Crienmanu3upaHo BHUCILE YUUIHILE 0 OMOIMOTEKO3HaHNE U HUHPOPMALIMOHHU
texnonorun — Codust (Specializovana vyssia skola knihovedy a informaénych
technologii — Sofia)

Texuunuecku yauepcuteT — Bapna (Technickd univerzita — Varna)
Texunuecku ynusepcutet — ['abpoBo (Technickd univerzita — Gabrovo)
Texanueckn yauBepcuteT — Codust (Technicka univerzita — Sofia)

Tpakuiicku ynusepcutet — Crapa 3aropa (Tracka univerzita — Stara Zagora)
VYuusepcurer ,,IIpod. a-p Acen 3narapos* — byprac (Univerzita ,,Prof. Dr. Asen
Zlatarov* — Burgas)

YHUBEpCUTET 32 HAIIMOHAITHO M cBeTOBHO cTonaHcTBO — Codust (Univerzita
narodného a svetového hospodarstva — Sofia)

YHUBEPCUTET MO apXUTEKTYpPa, CTPOUTENCTBO U reoaesus — Codus (Univerzita
architektiry, stavebného inzinierstva a geodézie — Sofia)

YHuBepcureT 1o XxpanuteaHu Texnojaoruu — [Inosaus (Univerzita
potravinarskych technologii — Plovdiv)

XUMHUKO-TEXHOJIOTHYEH U MeTanyprudeH yHusepcureT — Codus (Chemicko-

technologicka a hutnicka univerzita — Sofia)
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- ymencku ynuepeutet ,,Ennckon Koncrantun IIpecnascku® (Univerzita
,,biskup Konstantin Preslavski‘ — Sumen)
— IOro3anaznen yausepcuret ,,Heodur Puncku® — binaroesrpaz (Juhozapadna

univerzita ,,Neofit Rilski“ — Blagoevgrad)

Statne alebo miestne zdravotnicke inStitucie uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 ,,3akoHa 3a

nedeOHUTE 3aBeaeHus  (00H., /B, 6p.62/9.7.1999)

Zdravotnicke zariadenia uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 3akoHa 3a 1e4eOHUTE 3aBENEHUS

(o6H., IIB, 6p.62/9.7.1999):

- bonnuna ,,Jlozenerr (Nemocnica ,,L.ozenec*)

— JleueOHM 3aBeeHrss KbM MUHUCTEPCTBOTO Ha IIpaBochaueTo (zdravotnicke
zariadenia ministerstva spravodlivosti)

— JleueOHu 3aBeieHUst KbM MUHHCTEPCTBOTO Ha TpaHcnopra (zdravotnicke

zariadenia ministerstva dopravy)
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4.  Préavnické osoby, ktoré nie s komercnej povahy, zriadené na ti¢ely uspokojovania
potrieb v§eobecného zaujmu, poskytujuce zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti
vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajice vyskumné ¢innosti podl'a ,,3axona 3a
IOPHAMYECKUTE JIUIA C HecTonaHcka e (o6m., JIB, 6p.81/ 6.10.2000), spiiajice
podmienky v ods. 1 bode 21 ,,3akona 3a ob1mecTBeHuTe nopwruku‘ (06H., B, Op.

28/6.4.2004)

CESKA REPUBLIKA

Univerzity a iné pravnické osoby zriadené osobitnym zakonom, ktoré v stilade

s rozpoc¢tovymi pravidlami pouzivaju na svoju ¢innost’ prostriedky zo Statneho rozpoctu,
Statnych fondov, prispevkov medzinarodnych institucii, rozpoctov okresnych organov alebo
rozpoctov samospravnych uzemnych celkov a poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby

v oblasti vysokoSkolského vzdelavania alebo vykonavaja vyskumné ¢innosti.

DANSKO

Kategorie:
1. Andre forvaltningssubjekter (iné organy verejnej spravy) poskytujice zdravotnicke
sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajuce

vyskumné ¢innosti
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2. Universiteterne, jf. lovbekendtgoerelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om
universiteter (univerzity, pozri konsolidovany zakon €. 1368 zo 7. decembra 2007

o univerzitach)

NEMECKO

Kategorie:

Organy, zariadenia a nadacie, ktoré sa spravuji verejnym pravom a st zalozené federalnymi,
Statnymi alebo miestnymi organmi, pri¢om poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby

v oblasti vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajucimi vyskumné ¢innosti:

1. Organy

— Wissenschaftliche Hochschulen — (univerzity)

2. Zariadenia a nadécie:
Nepriemyselné a nekomer¢né zariadenia podliehajlice Statnej kontrole a poskytujtce
zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdelavania
a vykonavajliice vyskumné ¢innosti:
— Rechtsfiahige Bundesanstalten — (spolkové institicie s pravnou subjektivitou)

— Wohlfahrtsstiftungen — (nadacie na podporu socidlnej starostlivosti)
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ESTONSKO

- Eesti Kunstiakadeemia

— Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia

— Eesti Maaiilikool

— Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut
—  Tallinna Ulikool

— Tallinna Tehnikaiilikool

— Tartu Ulikool

[RSKO

Kategorie:

1.  Nemocnice a podobné institicie verejného charakteru

2. Vysoke skoly a vzdelavacie institucie verejného charakteru

3. Agentury zriadené na poskytovanie zdravotnickych sluzieb alebo sluzieb v oblasti

vysokoskolského vzdelavania alebo na vykonavanie vyskumnych ¢innosti, napr.

Institute of Public Administration, Economic and Social Research Institute atd’.
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4.  Iné verejné subjekty, na ktoré sa vzt'ahuje vymedzenie subjektu spravujiceho sa
verejnym pravom a poskytujiceho zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti

vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajiceho vyskumné ¢innosti.

GRECKO

Kategorie:

1. Verejné subjekty poskytujice zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti

vysokoSkolského vzdelavania alebo vykonavajice vyskumné ¢innosti

2. Pravnické osoby, ktoré sa spravuju sukromnym pravom, ktoré su v Stdtnom vlastnictve
alebo ktoré podl'a platnych pravidiel pravidelne dostavaji aspont 50 % svojho ro¢ného
rozpoctu formou Statnych dotacii alebo v ktorych mé $tat aspon 51-percentnu kapitalovi
ucast’ a ktoré poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského

vzdelavania alebo vykonavaji vyskumné ¢innosti
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3. Prévnické osoby spravované sukromnym pravom, ktoré su vo vlastnictve pravnickych
0s0b spravovanych verejnym pravom, miestnych organov na akejkol'vek urovni,
miestnych zdruzeni obci (oblasti s miestnou spravou) alebo verejnych podnikov alebo
subjektov, alebo pravnickych oséb uvedenych v odseku 2, alebo ktoré¢ pravidelne
dostavaju asponi 50 % svojho ro¢ného rozpoctu formou dotécii od takychto pravnickych
0s0b podrla platnych pravidiel alebo podla vlastnych stanov, alebo vyssie uvedené
pravnické osoby, ktoré maju aspon 51-percentnu kapitalovu ucast’ v takychto
pravnickych osobach spravovanych verejnym pravom, poskytujice zdravotnicke sluzby

alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajice vyskumné

¢innosti
SPANIELSKO
Kategorie:
1.  InStitacie a subjekty spravované verejnym pravom, na ktoré sa vzt'ahuje zakon ,,Ley

30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del sector publico®, (Spanielske Statne pravne
predpisy o obstaravani), v stllade s jeho ¢lankom 3, iné nez tie, ktoré st sicast'ou
Administracion General del Estado (vSeobecnd celostatna sprava), Administracion de
las Comunidades Auténomas (sprava autonomnych regionov) a Corporaciones Locales
(miestne organy), a ktoré poskytuju zdravotnicke sluzby alebo vykondvaji vyskumné

¢innosti
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2. Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social — (administrativne

subjekty a spolo¢né sluzby zdravotnickeho a socialneho zabezpecenia)

FRANCUZSKO

Kategorie:

1. Narodné verejné subjekty:
— Ecoles d'architecture
— Groupements d'intérét public, napriklad: Agence EduFrance, ODIT France
(observation, développement et ingénierie touristique), Agence nationale de lutte

contre l'illettrisme
2. Organy verejnej spravy na regionalnej Grovni, Urovni departementov a miestnej Grovni:

— Etablissements publics hospitaliers, napriklad: 'Hopital Départemental Dufresne-

Sommeiller
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CHORVATSKO

Verejné vysokoskolské institucie

Nemocnice s klinikou

Klinicko-nemocni¢né centra

Kliniky

Narodna a univerzitna kniznica

Vseobecné nemocnice

Polikliniky

Specializované nemocnice

Univerzitné vypoctové centrum
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TALIANSKO

Kategorie:

1. Universita statali, gli istituti universitari statali, 1 consorzi per i lavori interessanti le

universita (Statne univerzity, Statne univerzitné instituty, konzorcia pre rozvoj univerzit)
2. Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici
o vulcanologici (vyssie vedecké a kultirne inStitaty, astronomické, astrofyzikélne,
geofyzikalne alebo vulkanologické observatoria)
3.  Enti preposti a servizi di pubblico interesse (organizacie poskytujice zdravotnicke
sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdeldvania alebo vykonavajuce
vyskumné ¢innosti vo verejnom zaujme)

CYPRUS

— Avowto [Hovemotmuo Korpov

— [Mavemoto Konpov
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— Teyvoroykod Iavemomuo Konpov

— Oykoroyikd Kévtpo e Tpdanelog Kompov
— Ivotitovto I'evetikng kot Nevporoyiog

- Topopa Kpoatikov Yrotpopidrv Kompov

— Evponaixo Ivetitovto Korpov

—  Idpopa Teyvoroyiag Kdmpov

—  Idpopa [MpodOnong Epsvvag

—  Idpopa Evépyerag Kompov

LOTYSSKO
Subjekty spravované sukromnym pravom, ktoré zabezpecuju obstaravanie podla ,,Publisko

iepirkumu likuma prasibam* a poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti

vysokoSkolského vzdelavania alebo vykonavaji vyskumné ¢innosti
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LITVA

Zariadenia na vyskum a vzdelavanie (institucie vyssieho vzdeldvania, vedecko-
vyskumné zariadenia, vyskumné a technologické parky, ako aj iné zariadenia
a inStitlcie, ktorych Cinnost’ suvisi s hodnotenim alebo organizaciou vyskumu

a vzdelavania)

Institucie vysokoskolského vzdelavania

Celostatne zariadenia litovského systému zdravotnej starostlivosti (zariadenia
individualnej zdravotnej starostlivosti, zariadenia na ochranu verejného zdravia,

zariadenia posobiace vo farmaceutickej oblasti a in¢ zariadenia zdravotnej starostlivosti
atd’.)

Iné verejné a sukromné osoby v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 4 ods. 2
zakona o verejnom obstaravani ("Valstybés Zinios" (Uradny vestnik) &. 84 — 2000,
1996; ¢. 4-102, 2006); poskytujuce zdravotnicke sluzby ¢i sluzby v oblasti

vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajice vyskumnu ¢innost’
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LUXEMBURSKO

Etablissements publics placés sous la surveillance des communes.

MADARSKO

Subjekty:

Egyes koltségvetési szervek (niektoré rozpoctové organy poskytujice zdravotnicke
sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdeldvania alebo vykonavajuce
vyskumné ¢innosti)

Az elkiilonitett allami pénzalapok kezeldje (riadiace organy oddelenych Statnych fondov
poskytujuce zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdelavania
alebo vykonavajuce vyskumné ¢innosti)

A kozalapitvanyok (verejné nadacie poskytujice zdravotnicke sluzby alebo sluzby

v oblasti vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajice vyskumné ¢innosti)

Kategorie:

Organizécie zriadené na ucely uspokojovania potrieb vo v§eobecnom zdujme, ktoré
nemaju priemyselny alebo obchodny charakter a st kontrolované verejnymi subjektmi
alebo financované z vacsej Casti verejnymi subjektmi (z verejného rozpoctu)

a poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoSkolského vzdeldvania

alebo vykonavaju vyskumné ¢innosti
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Organizacie zaloZené pravnym predpisom, ktory urcuje ich verejné tilohy a pdsobenie,
kontrolované verejnymi subjektmi alebo financované hlavne verejnymi subjektmi
z verejného rozpoctu a ktoré poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti

vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavaja vyskumné ¢innosti

Organizacie zriadené verejnymi subjektmi na Gcely poskytovania zdravotnickych
sluzieb alebo sluzieb v oblasti vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavania

vyskumnych ¢innosti, ktoré st kontrolované verejnymi subjektmi

MALTA

Institucie podriadené Ministeru tal-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (ministerstvo

Skolstva, mladeze a zamestnanosti)

— Vyssia odborna skola (Junior College)

—  Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Maltska vysoka $kola umenia,
vied a technologii)

— Universita' ta' Malta (Maltska univerzita)

— Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (nadacia pre medzinarodné Stadie)
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— Institacie podriadené Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita (ministerstvo
zdravotnictva, starSich obcanov a socidlnej starostlivosti)
— Sptar Zammit Clapp (nemocnica Zammita Clappa)
— Sptar Mater Dei (nemocnica Mater Dei)
— Sptar Monte Carmeli (nemocnica Monte Carmeli)

— Awtorita dwar il-Medicini (irad pre lieciva)

HOLANDSKO

Subjekty:

— Institicie podriadené ministerstvu polnohospodarstva, prirody a kvality potravin
— Universiteit Wageningen — (Univerzita a vyskumné centrum vo Wageningene)
- Stichting DLO — (PolI'nohospodarsky vyskumny ustav)

— Institacie podriadené Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (ministerstvo

Skolstva, kultary a vedy)

Prislusné organy tychto subjektov:

1. verejné institicie alebo sukromné institucie financované z verejnych zdrojov v zmysle

,»Wet Educatie en Beroepsonderwijs* (zakon o vzdelavani a odbornej priprave)
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2. Univerzity a inStiticie poskytujiice vyssie vzdelavanie financované z verejnych
prostriedkov, Open University a univerzitné nemocnice v zmysle ,,Wet op het hoger
onderwijs en wetenschappelijk onderzoek* (zdkona o vysSom vzdeldvani a vedeckom

vyskume);

RAKUSKO

Vsetky subjekty spadajuce pod rozpoc¢tovi kontrolu ,,Rechnungshof* (Dvor auditorov),
okrem tych, ktoré st priemyselnej alebo komerénej povahy, a ktoré poskytuji zdravotnicke
sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavaji vyskumné

¢innosti.

POLSKO

1. Verejné univerzity a vysoké skoly:
— Uniwersytet w Biatymstoku
- Uniwersytet w Gdansku
- Uniwersytet Slaski
— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie
— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
— Katolicki Uniwersytet Lubelski
- Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej
— Uniwersytet £odzki
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Uniwersytet Opolski

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

Uniwersytet Mikotaja Kopernika

Uniwersytet Szczecinski

Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
Uniwersytet Warszawski

Uniwersytet Rzeszowski

Uniwersytet Wroctawski

Uniwersytet Zielonogorski

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im. St Staszica w Krakowie
Politechnika Biatostocka

Politechnika Czgstochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika L.0dzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska
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Politechnika Radomska im. Kazimierza Putaskiego

Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swietokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska

Akademia Morska w Gdyni

Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtéwna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej
Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Dlugosza w Czgstochowie

Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
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Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona Kottataja w Krakowie
Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gléwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Biatymstoku

Akademia Medyczna im. Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu
Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im. Piastéw Slaskich we Wroctawiu

Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego
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Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Btogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
Instytut Teologiczny im. Swigtego Jana Kantego w Bielsku-Biatej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni
Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie
Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Ko$ciuszki we
Wroctawiu

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda
Traugutta

Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie

Szkota Gtéwna Stuzby Pozarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku
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Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach
Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi
Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu
Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w
Gdansku

Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie
Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pigknych Katowicach

Akademia Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im. Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi
Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Picknych we Wroctawiu
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Panstwowa Wyzsza Szkola Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im. Leona Schillera
w Lodzi

Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie

Pafstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Jana Pawta II w Bialej Podlaskie;j
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chelmie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Elblagu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w
Jarostawiu

Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa
Wojciechowskiego w Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Kros$nie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Targu
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Pafstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Stanistawa Staszica w Pile
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Plocku

Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w Przemyslu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Jana Grodka w Sanoku
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prof. Stanistawa Tarnowskiego w
Tarnobrzegu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Watbrzychu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we Wtoctawku

Pafstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu

Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki i Przedsigbiorczo$ci w Lomzy
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gnieznie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Walczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Oswigcimiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamosciu
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Verejné vyskumné instittcie, institucie pre vyskum a vyvoj a iné vyskumné institicie

Verejné nezavislé riadiace utvary zdravotnej starostlivosti, ktorych zakladajucim

organom je regiondlna alebo miestna samosprava alebo ich zdruzenie

PORTUGALSKO

Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial — (verejné institicie
nepriemyselného alebo nekomeréného charakteru) poskytujice zdravotnicke sluzby
alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdelavania alebo vykondvajice vyskumné

¢innosti
Servigos publicos personalizados — (verejné sluzby s pravnou subjektivitou)
poskytujice zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti vysokoskolského vzdelavania

alebo vykonavajuce vyskumné ¢innosti

Fundagdes publicas — (verejné nadacie poskytujliice zdravotnicke sluzby alebo sluzby

v oblasti vysokoskolského vzdel4dvania alebo vykonavajuce vyskumné ¢innosti)

Estabelecimentos publicos de ensino, investigacao cientifica e saude — (verejné

zariadenia pre vzdelavanie, vedecky vyskum a zdravotnictvo)
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RUMUNSKO

Academia Romana (Rumunska akadémia)

Scoala Superioara de Aviatie Civila (Vysoka Skola civilného letectva)

Centrul de Pregétire pentru Personalul din Industrie Busteni (Centrum odborne;j
pripravy pracovnikov v priemysle — Busteni)

Centrul de Formare si Management Bucuresti (Stredisko riadenia a odbornej pripravy

v oblasti obchodu — Bukurest’)

Universitati de Stat (Statne univerzity)

Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale,
Statii Ambulanta (nemocnice, sanatoria, kliniky, zdravotnicke strediska, ustavy sudneho

lekarstva, ambulancie)

SLOVINSKO

Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (verejné institicie v oblasti

starostlivosti o deti, vzdeldvania a Sportu)

Javni zavodi s podrocja zdravstva (verejné institucie v oblasti zdravotnej starostlivosti)
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3. Javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti (verejné institiicie v oblasti vedy

a vyskumu)

SLOVENSKO

Kazda pravnicka osoba poskytujuca zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti
vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavajica vyskumné ¢innosti vytvorena alebo
zriadena osobitnym pravnym predpisom alebo spravnym opatrenim na ucely uspokojovania
potrieb v§eobecného zaujmu, ktora nie je priemyselnej alebo komer¢nej povahy a zaroven

spiiia aspoi jednu z tychto podmienok:

a)  je CiastoCne alebo Uplne financovana verejnym obstaravatel'om, t. j. vladnym organom,
mestom, samospravnym regionom alebo inou pravnickou osobou, ktora zarovei spliia
podmienky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 4 pism. a), b) a ¢) smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani a o zrueni

smernice 2004/18/ES;
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b)  jeriadend alebo kontrolovand verejnym obstaravatel'om, t. j. vladdnym orgdnom,
mestom, samospravnym regionom alebo inym subjektom, ktory sa spravuje verejnym
pravom, ktora zaroveti spiia podmienky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 4 pism. a), b)
a ¢) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014

o0 verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES; alebo

c) je verejnym obstaravatel'om, t. j. Statny organ, mesto, samospravny region alebo ina
pravnicka osoba, ktory zarovei spiiia podmienky stanovené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 4
pism. a), b) a ¢) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES, vymenuva alebo voli

viac nez polovicu ¢lenov svojho riadiaceho alebo dozorného organu.
FINSKO
Verejné alebo verejnost'ou kontrolované organy a podniky s vynimkou tych, ktoré maja

priemyselny alebo komercny charakter, a ktoré poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby

v oblasti vysokoskolského vzdeldvania alebo vykonavaju vyskumné ¢innosti.
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SVEDSKO
Vsetky nekomer¢né orgéany, ktorych verejné zadkazky podliehaji dohl'adu Svédskeho organu
na ochranu hospodarskej sut’aze a ktoré poskytuju zdravotnicke sluzby alebo sluzby v oblasti
vysokoskolského vzdelavania alebo vykonavaju vyskumné ¢innosti.
SPOJENE KRALOVSTVO

Kategorie:

1. Universities and colleges financed for the most part by other contracting authorities

(univerzity a vysoké skoly financované z vac¢sej Casti inymi verejnymi obstaravatel'mi)

2. Research Councils (vyskumné institacie)

3. National Health Service Strategic Health Authorities (strategické organy Statnych

zdravotnickych sluzieb)
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4.  Procurement of railway-related goods and services (obstaravanie tovaru a sluzieb stvisiacich

s Zzelezni¢nou dopravou)

a)

b)

Obstaravanie zeleznicnych zariadeni (CPV 3494) obstaravatel'skymi subjektmi, ktorych
obstaravanie je upravované smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU

z 26. februdra 2014 o obstaravani vykonavanom subjektmi pdsobiacimi v odvetviach
vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruSeni smernice
2004/17/ES, ktoré su verejnymi obstaravatel'mi, na ktorych sa vzt'ahuja prilohy 1 a 2
Europskej tinie k dodatku I k dohode o vladnom obstardvani, alebo verejnymi podnikmi
vymedzenymi v prilohe 3 Eur6pskej tnie k dodatku I k dohode o vladnom obstaravani,
a ktoré poskytuju alebo prevadzkuju siete poskytujiice sluzbu verejnosti v oblasti

zelezni¢nej dopravy

Obstaravanie tovaru, na ktoré sa vzt'ahuje CPV 3462 obstaravatel'skymi subjektmi,
ktorych obstaravanie je upravované smernicou 2014/25/EU, ktoré st verejnymi
obstaravatel'mi, na ktorych sa vzt'ahuju prilohy 1 a 2 Eur6pskej unie k dodatku I k
dohode o vladnom obstaravani, alebo verejnymi podnikmi vymedzenymi v prilohe 3
Europskej tinie k dodatku I k dohode o vladnom obstardvani, a ktoré poskytuju alebo
prevadzkuju siete poskytujuce sluzbu verejnosti v oblasti dopravy mestskou Zelezni¢nou
drédhou, automatizovanymi systémami, elektriCkami, trolejbusmi, autobusmi alebo

lanovou drahou
Orienta¢né zoznamy obstaravatel'skych subjektov a verejnych podnikov uvedenych

v pismenach a) a b) st uvedené v prilohe 3 Eurdpskej tnie k dodatku I k dohode

o vladnom obstaravani
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d) Zavizky uvedené v pismenéch a) a b) sa uplatiiuju, ak hodnota obstaravania je rovnaka

alebo vyssia ako tieto prahové hodnoty:

1) 400 000 SDR pre obstaravanie tovarov a sluzieb

i) 5000 000 SDR pre obstaravanie stavebnych sluzieb (CPC 51)

Tieto zavizky nadobudaj u¢innost’ jeden rok po nadobudnuti platnosti tejto dohody alebo

6. jula 2019, podl'a toho, ktory z datumov je neskorsi.

Poznamka k odseku 4:

CPV znamena Spolocny slovnik obstaravania Eurdpskej tinie v zmysle nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2195/2002 z 5. novembra 2002 o spolo¢nom slovniku

obstaravania (CPV), naposledy zmeneného nariadenim Komisie (ES) ¢. 213/2008
z 28. novembra 2007.

EU/JP/Priloha 10/sk 39



CPV 3494 (Zelezniéné zariadenia) zahfa:

34941 Kolajnice a ich 349411 Pruty
prisluSenstvo 349412 Tratové kol'ajnice
349413 Elektrickové trate
349415 Krizové hlavy
349416 Krizové kolajové spojky
349418 Zelezni¢éné body
(hrotnice)
34942  Signaliza¢né zariadenia 349421 Signalizacné stoZiare
349422 Signaliza¢né budky
34943 Systém sledovania vlakov
34944  Casti vykurovacieho
systéemu
34945 Zariadenia na

zarovnavanie drahy
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34946 Stavebné materialy 349461 Zelezni¢ny konstrukény | 3494611 Kolajnice
Zelezniénych trati materidl 3494612 Materidly Zeleznicnych | 34946121 Kolajnicové spojky
a dodavky na stavbu . .
seleznicnvch trati trati a podkladnice
zeiezinenych tratl (zékladné dosky —
loZiskd)
34946122 Vodiace kol’ajnice
349462 Zelezni¢ny stavebny 3494621 Kolajnice veduce prud
material 3494622 Hrotnice, srdcovky, 34946221 Hrotnice
‘Z’Zﬁﬁgj PHiecestne 134946222  Srdcovky
34946223 Vyhybky
34946224 Priecestné zariadenia
3494623 Kolajové svorky, 34946231 Pridrzky
Zaklzd"lVe dosky 34946232 Podperné dosky
apodvaly a kliestiny
3494624 Kolajnicové stolicky
a kliny
34947 Podvaly a Casti podvalov 349471 Podvaly
349472  Casti podvalov
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CPV 3462 (Zelezni¢ny a elektrickovy voziiovy park) zahfiia:

34621 Vozidla na udrzbu alebo 346211 Zelezni¢né nakladné
tratovu sluzbu zeleznic, vozne
zeleznicné nakladné vozne ['3) 0515 v70id14 na udrzbu alebo
tratovu sluzbu zeleznic
34622 Zeleznicné a elektrickové | 346221 Elektrickové osobné

osobné vozne a trolejbusy

vozne

346222 Zelezniné osobné vozne
346223 Trolejbusy
346224 Zelezni¢né vozne

346225

Batozinové vozne
a Specializované vozne
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Sluzby

Obstaravanie tychto sluzieb okrem sluzieb uvedenych v prilohe 5 Eurdpskej tinie k dodatku I

k dohode o vladnom obstaravani:

a)  pre subjekty, na ktoré sa vzt'ahuje priloha 1 Eurdpskej tinie k dodatku I k dohode
o vladnom obstarévani alebo podl'a odseku 1 tohto oddielu:
— Sluzby spojené s podavanim jedal a sluzby spojené s podavanim napojov (CPC
642, 643)
— Sluzby suvisiace s telekomunikaciami (CPC 754)
- Fotografické sluzby (CPC 87501 az 87503, 87505, 87507, 87509)
- Baliace sluzby (CPC 876)
— Ostatné sluzby pre podniky (CPC 87901, 87903, 87905 az 87907)

b)  pre subjekty, na ktoré sa vztahuje bod 1 prilohy 2 Eurdpskej unie k dodatku I k dohode
o vladnom obstaravani alebo podl'a odseku 2 tohto oddielu:
— Sluzby spojené s podavanim napojov (CPC 643)
— Poradenské sluzby v oblasti vS§eobecného podnikania a riadenia (CPC 86501)

— Poradenské sluzby pre finan¢né riadenie (okrem dane z podnikania) (CPC 86502)
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—  Poradenské sluzby pre riadenie marketingu (CPC 86503)

— Poradenské sluzby pre riadenie I'udskych zdrojov (CPC 86504)
— Poradenské sluZzby pre riadenie vyroby (CPC 86505)

—  Poradenské sluzby v inych oblastiach riadenia (CPC 86509)

c)  pre vSetky zahrnuté subjekty:
— realitné sluzby za odplatu alebo na zmluvnom zéklade (CPC 8220);

Pozndmka k odseku 5:

Na zakazky na sluzby spojené s podavanim jedal (CPC 642) a sluZby spojené s podavanim
napojov (CPC 643) sa vzt'ahuje rezim narodného zaobchddzania pre dodévatel'ov

a poskytovatel'ov sluzieb z Japonska za predpokladu, Ze ich hodnota je rovna 750 000 EUR
alebo presahuje tito sumu, ak su zadavané obstaravatel'skymi subjektmi, na ktoré sa vztahuju
prilohy 1 a 2 Eurdpskej unie k dodatku I k dohode o vladnom obstaravani alebo podl'a
odsekov 1 a 2 tohto oddielu, a Ze ich hodnota je rovna 1 000 000 EUR alebo presahuje tuto
sumu, ak st zadavané obstaravatel’skymi subjektmi, na ktoré sa vztahuje priloha 3 Eurdpskej

unie k dodatku I k dohode o vladnom obstaravani.

EU/JP/Priloha 10/sk 44



ODDIEL B

Japonsko

V stilade s ¢lankami 10.2 a 10.3 sa kapitola 10 okrem obstaravania, na ktoré sa vztahuju prilohy
Japonska k dodatku I k dohode o vladnom obstardvani, vztahuje aj na obstaravanie, na ktoré sa
vzt'ahuje tento oddiel, ktoré je iné ako obstaravanie uskutocnené subjektmi uvedenymi v odseku 2,

ktoré podliehaji osobitnym pravidlam stanovenym v uvedenom odseku.

Poznamky v prilohach 1 az 7 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani sa vztahuju aj

na obstaravanie, na ktoré sa vzt'ahuje tento oddiel, pokial’ nie je v tomto oddiele ustanovené inak.

1. Obstaravanie v suvislosti s prilohou 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani

(organy vladnej moci na nizSej ako ustrednej Grovni)

Okrem obstaravania vykondvanom subjektmi uvedenymi v prilohe 2 k dodatku I Japonska k

dohode o vladnom obstaravani:

a)  Obstaravanie tovaru a sluzieb zo strany Kumamoto-shi uvedené v prilohach 4 az 6
k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani. Prahové hodnoty pre
obstaravanie su stanovené v prilohe 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom

obstaravani.
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b)

Obstaravanie tovaru a sluzieb uvedené v prilohdch 4 az 6 k dodatku I Japonska k
dohode o vladnom obstaravani miestnymi nezavislymi administrativnymi agentirami.
Prahové hodnoty pre obstardvanie st stanovené v prilohe 2 k dodatku I Japonska k

dohode o vladnom obstaravani.

Poznamka k pismenu b)

S cielom zabezpecit’ plnenie zavdzkov zo strany nezavislych miestnych
administrativnych agentir v tomto pododseku prijme vlada Japonska spolu s miestnymi

vladami opatrenia podl'a zakonov a pravnych predpisov Japonska.

Na tcely tohto pododseku ,,nezévisla miestna administrativna agentara“ je nezavisla
miestna administrativna agentira, na ktoru sa vztahuje zakon o nezavislych miestnych
administrativnych agentirach (zakon ¢. 118 z roku 2003) a ktora je zriadena jedinym
subjektom uvedenym v prilohe 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaradvani

alebo mestom Kumamoto-shi v sulade s uvedenym zdkonom.

Na referencné ucely je zoznam nezavislych miestnych administrativnych agentur, na

ktoré sa vztahuje tento pododsek k 1. februaru 2018 nasledovny:
1. Vyskumna organizacia Hokkaido

2. Lekarska univerzita Sapporo

3. Vyskumné centrum priemyselnych technologii prefektiry Aomori
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Univerzita zdravia a socidlnej starostlivosti Aomori

Institat priemyselného vyskumu Iwate

Prefekturna univerzita Iwate

Detsk4 nemocnica Miyagi

Sprava prefektirnej nemocnice Miyagi

Univerzita Miyagi

Medzinarodnd univerzita Akita

Prefekturna organizécia pre rozvoj a zdravotné postihnutie Akita
Sprava prefektarnej nemocnice Akita

Prefekturna univerzita Akita

Prefekturna verejné univerzitnd spolocnost’ Yamagata
Prefektirna univerzita zdravotnych vied Yamagata

Lekarska univerzita Fukushima

Univerzita Aizu

Centrum pre rakovinu Tochigi

Prefekturna univerzita Saitama

Metropolitna geriatrickd nemocnica a tstav gerontoldgie Tokio
Metropolitny vyskumny ustav priemyselnych technologii Tokio
Metropolitnd univerzita Tokio

Ustav priemyselnej vedy a technologie Kanagawa

Sprava prefekturnej nemocnice Kanagawa
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

Vysoka Skola oSetrovatel'stva Niigata

Univerzita prefektiry Niigata

Prefekturna univerzita Toyama

Prefektarna verejna univerzitna spolo¢nost’ Ishikawa
Prefekturna univerzita Fukui

Sprava prefektiirnej nemocnice Yamanashi
Prefekturna univerzita Yamanashi

Sprava prefekturnej nemocnice Nagano

Vysoka skola oSetrovatel'stva Gifu

Prefekturne vSeobecné zdravotnicke zariadenie Gifu
Prefektirna nemocnica Gero, Gifu

Prefektirna nemocnica Tajimi, Gifu

Sprava prefektirnej nemocnice Shizuoka
Prefektirna univerzitna spolo¢nost’ Shizuoka
Univerzita umenia a kultury Shizuoka

Verejna univerzitna spolocnost” Aichi

Prefekturna vysoka Skola osetrovatel'stva Mie
Prefekturne vSeobecné zdravotnicke zariadenie Mie
Univerzita prefektiry Shiga

Prefekturna verejnd univerzitnd spolocnost’ Kjoto

Sprava prefektirnej nemocnice Osaka
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46.
47.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
38.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

Prefektarna univerzita Osaka

Vyskumny tstav pre zivotné prostredie, pol'nohospodarstvo a rybarstvo

v prefekture Osaka

Univerzita v Hyogo

Lekarska univerzita Nara

Sprava prefektiirnej nemocnice Nara
Prefekturna univerzita Nara

Lekarska univerzita Wakayama

Ustav priemyselnej technoldgie Tottori
Univerzita v Shimane

Prefektarna univerzita Okayama

Psychiatrické zdravotnicke zariadenie Okayama
Prefekturna univerzita Hiro§ima

Sprava prefektirnej nemocnice Yamaguchi
Ustav priemyselnych technoldgii Yamaguchi
Prefektarna univerzita Yamaguchi

Nemocnica v Naruto v prefektare Tokushima
Prefektirna univerzita zdravotnych vied Ehime
Prefektirna verejna univerzitna spolo¢nost’ Kochi
Prefekturna univerzita Fukuoka

Univerzita pre Zeny Fukuoka

Univerzita zubného lekarstva Kyushu
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67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.

Zdravotnicke zariadenie Koseikan, Saga-Ken
Prefektirna univerzitna spolo¢nost’ Nagasaki
Prefekturna univerzita v Kumamoto

Vysoka skola umenia a kultary Oita

Univerzita oSetrovatel'skych a zdravotnych vied Oita
Prefektirna univerzita oSetrovatel'stva Miyazaki

Sprava mestskej nemocnice Osaka

Mestska univerzita (City University) Osaka

Mestska univerzita (City University) Nagoya

Sprava mestskej nemocnice Kjoto

Mestska univerzita umeni (City University) Kjoto
Miestny ustav priemyselnych technologii a kultary Kjoto
Mestska univerzita (City University) Yokohama

Sprava mestskej nemocnice Kobe

Mestska univerzita zahrani¢nych stadii (City University) Kobe
Univerzita Kitakyushu

Mestska univerzita (City University) Sapporo

Sprava mestskej nemocnice Fukuoka

Sprava mestskej nemocnice HiroSima

Mestska univerzita (City University) HiroSima

Mestska nemocnica Shizuoka
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88. Sprava mestskej nemocnice Sakai

89. Mestské vSeobecné zdravotnicke zariadenie Okayama

Bez ohl'adu na poznamku 5 k prilohe 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom
obstaravani sa na ucely kapitoly 10 zahrnie obstaravanie stvisiace s vyrobou, dopravou
alebo distribuciou elektrickej energie orgdnmi vladnej moci na nizSej ako ustredne;j
urovni uvedenymi v prilohe 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani

a mestom Kumamoto-shi. Prahové hodnoty pre obstardvanie su stanovené v prilohe 2

k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani.

Na referencné tcely je zoznam organov vladnej moci na nizsej ako ustrednej Grovni,

ktoré vyrabaju, prepravuju alebo distribuuju elektrinu k 1. februaru 2018 nasledovny:

—

Hokkaido
Iwate-ken
Akita-ken
Yamagata-ken
Tochigi-ken
Gunma-ken
Tokyo-to

Kanagawa-ken

o ® N n kWD

Niigata-ken
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Toyama-ken
Yamanashi-ken
Nagano-ken
Mie-ken
Kyoto-fu
Hyogo-ken
Tottori-ken
Shimane-ken
Okayama-ken
Yamaguchi-ken
Tokushima-ken
Ehime-ken
Kochi-ken
Fukuoka-ken
Kumamoto-ken
Oita-ken
Miyazaki-ken
Yokohama-shi

Kitakyushu-shi
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Pozndmka k odseku 1:

Priloha 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani a tento odsek sa vztahuji na
vSetky prefektirne samospravy s nazvom ,,To%, ,,Do%, ,,Fu“ a , Ken* a vSetky urené mesta
s nazvom ,,Shitei-toshi®, na ktoré sa k 1. februaru 2018 vzt'ahuje japonsky zdkon o miestnej

samosprave (zakon €. 67 z roku 1947).

Obstaravanie uskutociiované centralnymi mestami

Pokial’ ide o obstardvanie v ramci otvoreného postupu obstaravania centralnymi mestami
Japonska, dodavatel'om Eurdpskej tinie sa poskytne zaobchddzanie, ktoré nie je menej
vyhodné ako zaobchadzanie poskytnuté miestne usadenym dodéavatel'om, a to pripadne aj
pokial’ ide o pristup k postupom preskiimania, ktory je k dispozicii miestne usadenym
dodavatel'om. Na centralne mesta Japonska sa okrem tohto odseku nevzt'ahuju ziadne

povinnosti uvedené v kapitole 10.

Poznamky k odseku 2:

a) ,,Centralne mesto* je mesto vymedzené v ¢lanku 252-22 ods. 1 japonského zédkona

o miestnej samosprave (zakon ¢. 67 z roku 1947).
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b)

d)

»Miestne usadeny dodavatel™ je na ucely tohto odseku dodavatel’, ktory je
kvalifikovany s oh'adom na miesto usadenia v sulade s clankom 167-5-2 ministerske;j
vyhlasky japonského zdkona o miestnej samosprave (ministerska vyhlaska ¢. 16 z roku

1947).

Rovnaké prahové hodnoty a pokrytie tovarov a sluzieb ako v pripade subjektov
uvedenych v prilohe 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani vratane
poznamok k uvedenej prilohe, platia pre obstaravanie, na ktoré¢ sa vzt'ahuje tento odsek.
Obstaravanie tovarov a sluzieb suvisiacich s prevadzkovou bezpecnostou dopravy je
vSak otvorené dodavatelom Eurdpskej inie jeden rok po nadobudnuti platnosti tejto

dohody alebo 6. jula 2019, podl’a toho, ktory z dditumov je neskorsi.

Tento odsek sa nevzt'ahuje na obstaravanie stavebnych sluzieb (CPC 51).
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e) ,,Dodavatel’ Europskej tinie* je na ucely tohto odseku v pripade pravnickej osoby
pravnicka osoba Eurdpskej tinie. V pripade, Ze dodavatel'om je pravnicka osoba vo
vlastnictve alebo pod kontrolou fyzickej alebo pravnickej osoby tretej krajiny alebo
Japonska a tito osoba by na zaklade tohto odseku ziskala zna¢né vyhody a negativne by
ovplyvnila dosiahnutie cielov kapitoly 10, Japonsko moze tomuto dodavatel'ovi
zamietnut’ vyhody plyntce z tohto odseku. Na ucely tohto odseku sa uplatiiuje

vymedzenie pojmov uvedené v pismenach 1), az n) ¢lanku 8.2.
f)  Tento odsek nebrani japonskym centralnym mestam, aby vypracovali svoj plan politik s
cielom podporit’ tc€ast’ miestnych malych a strednych podnikov na postupoch verejného

obstaravania.

Obstaravanie v suvislosti s prilohou 3 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani

(Iné subjekty)

a)  Pokial ide o obstaravanie tovaru a sluzieb subjektmi uvedenymi v skupine B prilohy 3

k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstardvani, platia tieto prahové hodnoty:

1) 100 000 SDR pre tovar
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b)

i) 100 000 SDR pre sluzby uvedené v prilohe 5 k dodatku I Japonska k dohode
o vladnom obstaravani s vynimkou architektonickych, inZinierskych a inych

technickych sluZieb suvisiacich so stavebnymi sluzbami

Okrem obstaravania subjektmi uvedenymi v skupine B prilohy 3 k dodatku I Japonska k
dohode o vladnom obstaravani, obstaravanie tovaru a sluzieb uvedené v prilohach 4 az 6

k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani tymito subjektmi:

1. Uverové nadacie v oblasti polnohospodarstva, lesnictva a rybolovu
Agentara pre podporu informacnych technologii

Japonska organizécia pre zdravotnu starostlivost’ na irovni komunity
Nérodnd agentura pre bezpe¢nost’ automobilov a pomoc obetiam

Organizécia pre zlepSenie zivotného prostredia v okoli medzinarodného letiska

A

Agentura pre lieky a zdravotnicke pomocky
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Pozndmka k odseku 3:

Pokial’ ide o obstaravanie tovaru a sluzieb subjektmi uvedenymi v pismene b), platia prahové

hodnoty uvedené v pismene a).

Obstaravanie tovaru a sluzieb suvisiacich s prevadzkovou bezpecnost'ou dopravy

Obstaravanie tovaru a sluzieb suvisiacich s prevadzkovou bezpecnostou dopravy subjektmi
uvedenymi v prilohe 2 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani, na ktoré sa
vztahuje pozndmka 4 k uvedenej prilohe a subjektmi uvedenymi v prilohe 3 k dodatku I
Japonska k dohode o vladnom obstaravani, na ktoré sa vzt'ahuje poznamka 3 a) k uvedenej
prilohe (spolo¢nost’ Hokkaido Railway Company, spolo¢nost’ Japan Freight Railway
Company, spoloc¢nost’ Japan Railway Construction, Transport and Technology Agency,
spolo¢nost’ Shikoku Railway Company a spolo¢nost’ Tokyo Metro Co., Ltd.) je otvorené pre
dodavatel'ov Eurdpskej unie. Tento zavdzok nadobtda t¢innost’ jeden rok po nadobudnuti

platnosti tejto dohody alebo 6. jula 2019, podl'a toho, ktory z datumov je neskorsi.
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Na ucely tohto odseku su prahové hodnoty pre obstaravanie subjektmi uvedenymi v prilohe 2

k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstardvani tie, ktoré s stanovené v uvedene;j

prilohe, zatial’ ¢o prahové hodnoty pre obstaravanie tovaru a sluzieb (inych ako stavebné

sluzby a architektonické, inZinierske a iné technické sluzby) piatimi subjektmi uvedenymi

v prvej vete tohto odseku su 400 000 SDR.

Sluzby

Okrem sluzieb uvedenych v prilohe 5 k dodatku I Japonska k dohode o vladnom obstaravani

sa kapitola 10 vztahuje na tieto sluzby, ktoré su uréené v stilade s CPC:

a)  pre obstaravanie subjektmi uvedenymi v prilohe 1 k dodatku I Japonska k dohode

o vladnom obstaravani:

754
812

87201
87202

87204
87205
87206

Sluzby stvisiace s telekomunikaciou

Poistenie (vratane zaistenia) a sluzby dochodkového zabezpecenia, okrem
povinného socialneho zabezpecenia

Sluzby agentur suvisiace s vyberom riadiacich zamestnancov

Sluzby sprostredkovania prace pre pomocnych kancelarskych a inych
pracovnikov

Zabezpecovanie pomocného persondlu pre domacnost’

ZabezpecCovanie zamestnancov v obchode alebo priemysle

Zabezpecovanie oSetrujuceho personalu
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87209
87501
87502
87503
87505
87506

87507
87509
87901
87902
87903
87905
87906
87907

Zabezpecovanie iného personalu

Portrétne fotografické sluzby

Reklamné a stivisiace fotografické sluzby

Akené fotografické sluzby

Spracovanie fotografii

Sluzby spracovania filmov, ktoré¢ nestivisia s filmovym a televiznym
priemyslom

Restaurovanie, kopirovanie a retuSovanie fotografii
Ostatné fotografické sluzby

Sluzby suvisiace s poskytovanim informécii o tiveroch
Sluzby inkasnych agentur

Sluzby telefonického preberania hovorov
Prekladatel’'ské a timo¢nicke sluzby

Zostavovanie adresarov a postovych zasielok

Specializované sluzby v oblasti dizajnu
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b)

pre obstaravanie subjektmi uvedenymi v prilohe 2 k dodatku I Japonska k dohode

o vladnom obstaravani a mestom Kumamoto-shi:

643
83106
az 83108
83203
83204
83209
86501
86502
86503
86504
86505
86509

Podévanie napojov

Lizing alebo prendjom pol'nohospodarskych strojov a zariadeni bez obsluhy
Lizing alebo prendjom nabytku a inych domacich spotrebic¢ov

Lizing alebo prendjom zébavnych a rekreacnych zariadeni

Lizing alebo prendjom inych osobnych potrieb a potrieb pre domacnost’
Poradenské sluzby v oblasti vSeobecného riadenia

Poradenské sluzby v oblasti finanéného riadenia (okrem firemnej dane)
Poradenské sluzby v oblasti marketingového riadenia

Poradenské sluzby v oblasti riadenia l'udskych zdrojov

Poradenské sluzby v oblasti riadenia vyroby

Iné poradenské sluzby v oblasti riadenia vyroby
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PRILOHA 14-A

ZAKONY A PRAVNE PREDPISY ZMLUVNYCH STRAN TYKAJUCE SA
GEOGRAFICKYCH OZNACENI

CAST 1

Zakony a pravne predpisy Eurdpskej unie

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 251/2014 z 26. februara 2014
o vymedzeni, opise, obchodnej Gprave, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni

aromatizovanych vinnych vyrobkov a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 1601/91.
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym

sa vytvara spolo¢na organizécia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zrusuji

nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007.
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 z 21. novembra 2012

o systémoch kvality pre pol'nohospodarske vyrobky a potraviny.
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 z 15. januéara 2008 o definovani,

popise, prezentacii, ozna¢ovani a ochrane zemepisnych oznaceni lichovin a o zruSeni

nariadenia (EHS) ¢. 1576/89.
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CAST 2

Zakony a pravne predpisy Japonska

Zakon o zaisteni dane z alkoholickych napojov a o obchodnych zdruzeniach pre alkoholické
napoje (zakon €. 7 z roku 1953) a oznam o zavedeni oznacovacich noriem tykajucich sa
zemepisnych oznaceni alkoholu (oznam Narodnej dafiovej agenttry €. 19 z roku 2015)

vydany v ramci tohto zakona

Zékon o ochrane mien osobitnych pol'nohospodarskych, lesnickych a rybarskych vyrobkov

a potravin (zékon €. 84 z roku 2014)
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PRILOHA 14-B

ZOZNAM ZEMEPISNYCH OZNACEN]!

CAST 1

Zemepisné oznacenia pre pol'nohospodarske vyrobky

ODDIEL A

Eurdpska inia”

RAKUSKO
Nézov, na ktory sa Prepis do japonc¢iny (na Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné ucely]
vzt'ahovat’
Steirischer Kren vaX A1 vy — -+ 2 | Ovocie, zelenina a obilniny v pdvodnom
Ly stave alebo spracované [chren]

V pripade, Ze st zemepisné oznacenia uvedené takto: ,,Szegedi téliszaldmi / Szegedi szalami®,
znamena to, ze obidva terminy moZzno pouzit’ spolu alebo kazdy zvIast.

Pol'nohospodarske vyrobky uvedené v tomto oddiele su zaradené do kategoérii podl'a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 z 21. novembra 2012

o systémoch kvality pre pol'nohospodarske vyrobky a potraviny.
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Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné tcely]

vztahovat

Steirisches vaXAY v A« F | Oleje atuky (maslo, margarin, olej atd’.) [olej
Kiirbiskernol 2 LB R AL F— )L z tekvicovych semien]|

Tiroler Speck T4 —T— « T a~y | Misové vyrobky (tepelne spracované, solené,

J

uden¢ atd’.) [bravcova Sunka]

BELGICKO

Nazov, na ktory sa
ochrana ma
vztahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné tcely]

Beurre d'Ardenne

T =)L« Z)LT X

Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
[maslo]

Jambon d'Ardenne

xR e HILT X

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, udené atd’.) [bravCova Sunka]

CYPRUS

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné ucely]
vzt'ahovat’

Aovkovut NI e fxzaAFS Chlieb, sladké pecivo, kolace, cukrovinky,
I'epocknmov susSienky a ostatné pekarske vyrobky
(prepis do latinske;j [cukrovinky]

abecedy: Loukoumi

Geroskipou)
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CESKA REPUBLIKA

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné ucely]
vzt'ahovat’
Zatecky chmel X TV H— e T A Iné vyrobky prilohy I k ZFEU (koreniny

atd’.) [chmel’]

DANSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zéatvorkach, na informacné ucely]
vzt'ahovat’
Danablu XTI Syry [syr s modrou plesiiou]

FRANCUZSKO

Nazov, na ktory sa
ochrana ma
vzt'ahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné tcely]

Brie de Meaux'

T R

Syry [jemny syr z kravského mlieka]

Camembert de
Normandie?

< ~_N—)L« K+ /)L
~YT A

Syry [mikky syr z kravského mlieka]

zemepisného oznacenia ,,Brie de Meaux*.

V zaujme vicsej istoty sa nepozaduje ochrana jednotlivej zlozky ,,brie* viaczlozkového

V zaujme vicsej istoty sa nepozaduje ochrana jednotlivej zlozky ,,camembert*

viaczlozkového zemepisného oznacenia ,,Camembert de Normandie®.

EU/JP/Priloha 14-B/sk 3




Nazov, na ktory sa Prepis do japonciny (na Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné tcely]
vzt'ahovat

Canard a foie grasdu | #}F—/L « 7 « 747 7 | Misové vyrobky (tepelne spracované,

Sud-Ouest 5+« RKe+«zxw Ry | | solene, udene atd’.) [kacacie miso a Cerstva

(Chalosse, (xR, HARa—= peceii]

Gascogne, Gers, e VoA SUR

L d , P £ d, ) N B} N . N
andes, Périgor Y Tl )

Quercy)

Comté! = Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]
Emmental de T AL H—) )« R A7 | Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]
Savoie? + T

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.
V zaujme vicsej istoty sa nepozaduje ochrana jednotlivej zlozky ,,emmental* viaczlozkového
zemepisného oznacenia ,,Emmental de Savoie®.
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Nazov, na ktory sa
ochrana ma
vzt'ahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné tcely]

Huile essentielle de
lavande de Haute-
Provence / Essence
de lavande de Haute
Provence

V4L H A4
Ve R« Ty R« R
N el A= Ry S
THUA e R TTy
RKeReAg—F-Tny
7 A

Silice

Huitres Marennes
Oléron

JA—hFhyb vl X
Sl P =

Cerstvé ryby, makkyse a korovce a vyrobky
ziskané z nich [nespracované mékkyse
/ustrice]

Jambon de Bayonne

DR R A

X

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, udené atd’.) [bravCova Sunka]

Pruneaux d'Agen /
Pruneaux d'Agen mi-
cuits

VAR SVE N A
V) — e B e 2%
=2 A

Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované [susené slivky]

Reblochon /
Reblochon de Savoie

INTavg /vy ay
gy R xvU

Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]

Roquefort!

77—

Syry [syr s modrou plesiiou z ov¢ieho
mlieka]

1

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.
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NEMECKO

Nézov, na ktory sa
ochrana ma
vzt'ahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné ucely]

Hopfen aus der
Hallertau

Ry T~y e TR 5
T NG —H Y

Iné vyrobky prilohy I k ZFEU (koreniny
atd’.) [chmel’]

Liibecker Marzipan

U :L“‘/\‘\‘ijh— . ‘?“/\‘/Q
Ve

Chlieb, sladké pecivo, kolace, cukrovinky,
suSienky a ostatné pekarske vyrobky
[cukrovinky]

Niirnberger =2 )L YL — « 7 | Mésové vyrobky (tepelne spracované,
Bratwiirste / — TR R/ =2 solené, idené atd’.) [pripravky z bravcového
Niirnberger S H— e m—= h75 | masa/klobasa]
. 1
Rostbratwiirste — R R
Niirnberger — a2 )L~ — « L— | Chlieb, sladké pecivo, kolace, cukrovinky,
Lebkuchen T suSienky a ostatné pekarske vyrobky
[suSienky]
GRECKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné ucely]
vzt'ahovat’

déra 7 X Syry [mdkky syr z mieSaného mlieka]
(prepis do latinske;j

abecedy: Feta)

Ochrana zemepisného oznacenia ,,Niirnberger Bratwiirste / Niirnberger Rostbratwiirste* podla

tejto dohody sa pozaduje, pokial’ ide o zloZzeny ndzov zemepisného oznacenia a nie pokial’ ide
o jeho jednotlivé vyrazy.
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Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné tcely]
vztahovat

EAla Kolopdrog T « T~ H A Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
(prepis do latinskej stave alebo spracované [stolové olivy]
abecedy: Elia

Kalamatas)!

Maoaotiya Xiov

(prepis do latinske;j
abecedy: Masticha
Chiou)

VAT A4/ BT

Prirodné gumy a Zivice [prirodna guma]

Xnreia AoacBiov
Kpnmg

(prepis do latinske;j
abecedy: Sitia
Lasithiou Kritis)

VTAT TVT AT
7074 A

Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
[olivovy olej]

MADARSKO

Nazov, na ktory sa
ochrana ma
vzt'ahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné tcely]

Szegedi szalami /
Szegedi téliszalami

vrT4 YT /E
TTA4 e T=V YT —3

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, dené atd’.) [iné konzervované
maiso/salamy]

V zaujme vacsej istoty sa rézne nazvy obsahujuce vyraz alebo pozostavajuce z vyrazu

»Kalamata“ mézu nad’alej pouZzivat’ pre podobny tovar za predpokladu, Ze spotrebitel’ nebude
mylne informovany o povahe tohto vyrazu alebo o presnom povode tovaru.
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TALIANSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné ucely]
vzt'ahovat’

Aceto Balsamicodi | 75 =— k + 234 3 22 | Iné vyrobky prilohy I k ZFEU (koreniny
Modena T TS atd’.) [vinny ocot]

Aceto balsamico 7Fx—k « 2L I 2 | Iné vyrobky prilohy I k ZFEU (koreniny

tradizionale di
Modena

s N IT AV 4T
T4 ETS

atd’.) [vinny ocot]

Asiago'/?

7O —o

Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]

Bresaola della
Valtellina

TVYET Ty T T
7NT v U —F

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, udené atd’.) [hovadzie méso
konzervované susenim]

2

potvrdené 16. februara 2018.

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.
Predchadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 1 bolo
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Nazov, na ktory sa Prepis do japonciny (na Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné tcely]

vzt'ahovat

Fontina'/? Tk T 4= Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]

Gorgonzola® =) P N Syry [syr s modrou plestiou z kravského
mlieka]

Grana Padano*/? T TG e RE— ) Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]

Mela Alto Adige / A—F «TI)LE - TT 4 Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom

Stidtiroler Apfel Yx /A7 )« 77 | stave alebo spracované [jablkd]
7 )b
Mortadella Bologna® | /1 %5+ 5 « Rm—= | Misové vyrobky (tepelne spracované,
¥ solené, iden¢ atd’.) [pripravky z bravcového
masa/klobasa]

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.

Predchéadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 1 bolo
potvrdené 16. februara 2018.

Predchéadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 1 bolo
potvrdené 16. februara 2018.

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.

Ochrana jednotlivej zloZky ,,grana* viaczlozZkového zemepisného oznacenia ,,Grana Padano*
sa nepozaduje.

Ochrana zemepisného oznacenia ,,Mortadella Bologna* podl’a tejto dohody sa poZzaduje,
pokial’ ide o zloZzeny ndzov zemepisného oznacenia a nie pokial’ ide o jeho jednotlivé vyrazy.

EU/JP/Priloha 14-B/sk 9




Nazov, na ktory sa Prepis do japonciny (na Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné tcely]
vzt'ahovat

MozzarelladiBufala | £y 7L v T « 5 ¢ - Syry [mikky syr z byvolieho mlieka]

Campana'/? T T T e s

Parmigiano NIV Vx—/ « LY | Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]
Reggiano?/* —/

Pecorino Romano® ~Naly— /) -mgv—/ Syry [tvrdy syr z ov¢ieho mlieka]

Pecorino Toscano®/’ | <= — ) « N2 H— Syry [tvrdy syr z ov¢ieho mlieka]

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.

V zaujme vicsej istoty sa nepozaduje ochrana zloziek ,,mozzarella a ,,mozzarella di bufala*
viaczlozkového zemepisného oznacenia ,,Mozzarella di Bufala Campana®.

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.

Ustanoveniami kapitoly 14 oddielu B pododdielu 3 v Ziadnom pripade nie je dotknuté pravo
akejkol'vek osoby pouzivat’ alebo zapisat’ v Japonsku ochrannu zndmku obsahujucu vyraz
»parmesan‘ alebo z neho pozostavajicu, pokial’ ide o tvrdé syry. To neplati, ak ide

o akékol'vek pouzitie, ktoré by mohlo zavadzat’ verejnost, pokial’ ide o zemepisny povod
tovaru.

Ochrana zemepisného oznacenia ,,Pecorino Romano* podla tejto dohody sa pozaduje, pokial’
ide o zlozeny nazov zemepisného oznacenia a nie pokial’ ide o jeho jednotlivé vyrazy.

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.

Ochrana jednotlivej zloZky ,,pecorino* viaczloZzkového zemepisného oznacenia ,,Pecorino
Toscano* sa nepozaduje.
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Nazov, na ktory sa
ochrana ma
vzt'ahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné tcely]

Prosciutto di Parma’

AR ERE NN e
Vi%s4

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, udené¢ atd’.) [brav€ova Sunka
konzervovana susenim]

Prosciutto di San
Daniele

AR A
Ve =zl

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd’.) [bravCova Sunka
konzervovana susenim]

Prosciutto Toscano

av oy b NAL—
/

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, udené atd’.) [bravCova Sunka
konzervovana susenim]

Provolone Zavgrua—x - 77/ | Syry [mdkky syr z kravského mlieka]
Valpadana? S
Taleggio® AL wPs Syry [makky syr z kravského mlieka]

Zampone Modena

WANZS NS SER Al

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, tidené¢ atd’.) [pripravky z bravcového
masa]

Kapitola 14 oddiel B pododdiel 3 sa na ochranu tohto zemepisného oznacenia nevztahuje,

hoci bolo zapisané Japonskom v stlade s japonskym zdkonom uvedenym v prilohe 14-A.

V zaujme vacsej istoty sa nepozaduje ochrana jednotlivej zlozky ,,provolone* viaczlozkového
zemepisného oznacenia ,,Provolone Valpadana®.
Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.
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HOLANDSKO

Nézov, na ktory sa
ochrana ma
vztahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné ucely]

Edam Holland'/?

TH L ART T

Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]

Gouda Holland?/*

Rl SN

Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]

PORTUGALSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné tcely]
vztahovat’

Péra Rocha do ~NZ7 emavy + K« 4 | Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
Oeste? T RF stave alebo spracované [hrusky]

Queijo S. Jorge

TATa e Tany

A

Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]

zemepisného oznacenia ,,Edam Holland“.

zemepisného oznacenia ,,Gouda Holland*.

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.
V zaujme vicsej istoty sa nepozaduje ochrana jednotlivej zlozky ,,edam* viaczlozkového

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.
V zaujme vacsej istoty sa nepozaduje ochrana jednotlivej zlozky ,,gouda* viaczlozkového

V zaujme vacsej istoty sa rézne nazvy obsahujuce vyraz alebo pozostavajuce z vyrazu

»Rocha“ mézu nad’alej pouzivat’ pre podobny tovar za predpokladu, Ze spotrebitel’ nebude
mylne informovany o povahe tohto vyrazu alebo o presnom povode tovaru.
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SPANIELSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné ucely]
vztahovat’

Aceite del Bajo TYAT T NI . Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
Aragén V=% [olivovy olej]

Antequera TUTTT Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)

[olivovy olej]

Azafran de la

THTTL T T

Iné vyrobky prilohy I k ZFEU (koreniny

Mancha v F atd’.) [Safran]

Baena at=tyn Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
[olivovy olej]

Citricos Valencianos | > h U a2 X « XL 7T Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

/ Citrics Valencians' | » 2 /< r1J w27 =2 . 3 | stave alebo spracované [pomarance,

LT LR klementinky, citrony]

Guijuelo 7T Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, udené atd’.) [bravCova Sunka]

Idiazabal AT 4 T YL Syry [tvrdy syr z ov¢ieho mlieka]

Jabugo INT — Maisové vyrobky (tepelne spracované,

solené, udené atd’.) [bravCova Sunka]

V zaujme vicsej istoty sa rézne nazvy obsahujuce vyraz alebo pozostavajuce z vyrazu

,»Valencia® mézu nad’alej pouzivat’ pre podobny tovar za predpokladu, Ze spotrebitel’ nebude
mylne informovany o povahe tohto vyrazu alebo o presnom povode tovaru.
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Nazov, na ktory sa
ochrana ma
vzt'ahovat’

Prepis do japonciny (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych
zatvorkach, na informacné tcely]

Jamoén de Teruel /
Paleta de Teruel

INEY e e T LT )L/
INUH o T - T )L

Maisové vyrobky (tepelne spracované,
solené, udené¢ atd’.) [brav€ova Sunka]

Jijona

bR

Chlieb, sladké pecivo, kolace, cukrovinky,
suSienky a ostatné pekarske vyrobky
[cukrovinky]

Mahon-Menorca

~F e A IV

Syry [tvrdy syr z mieSaného mlieka]

Priego de Cérdoba Y=g -5 « )L KN | Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
[olivovy olej]
Queso Manchego'! e~ Fed Syry [tvrdy syr z ov€ieho mlieka]

Sierra de Cazorla

VIET T e VT

Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
[olivovy olej]

Sierra de Segura

VLT T kST

Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
[olivovy olej]

Sierra Magina T - vk Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)
[olivovy olej]
Siurana NAVAvAvn Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd’.)

[olivovy olej]

Turron de Alicante

A= AV 7
51

Chlieb, sladké pecivo, kolace, cukrovinky,
suSienky a ostatné pekarske vyrobky
[cukrovinky]

1

Na toto zemepisné oznacenie sa vzt'ahuje ¢lanok 14.25 ods. 5.
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SPOJENE KRALCOVSTVO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na

Kategoria tovaru a kratky opis [v hranatych

ochrana ma informacné ucely) zatvorkach, na informacné ucely]
vztahovat’

Scottish Farmed AaF 4w a » 77— | Cerstvé ryby, mikkyse a korovee a vyrobky
Salmon AR HP—F z nich [losos]

West Country JITARN TN — - Syry [tvrdy syr z kravského mlieka]
farmhouse Cheddar Ty —AINT R e F X

cheese!

— . F—x

White Stilton cheese
/ Blue Stilton cheese

RIA RN AT 40N
s F—X /T I)— « AT
AV e F—RX

Syry [syr s modrou plestiou z kravského
mlieka]

V zaujme vicsej istoty sa nepozaduje ochrana jednotlivej zlozky ,,cheddar* viaczlozkového

zemepisného oznacenia ,,West Country farmhouse Cheddar cheese®.
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ODDIEL B

Japonsko!

Nazov, na ktory sa ochrana
ma vztahovat’

Prepis do latinske;j
abecedy (na informacné
ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkach, na
informacné ucely]

bbb AR Aomori Cassis Ovocie [Cierne ribezle]
BE4/BEE—7 Tajima Gyu / Tajima Beef | Cerstvé miso [hovidzie miso]
ME Y — 7 /4 /4 F | Kobe Beef / Kobe Niku/ | Cerstvé miso [hovidzie miso]
f- / KOBE BEEF Kobe Gyu

Ak A v/ YUBARI Yubari Melon Zelenina [melon]

MELON

INLAGKEAR E&E /
Traditional Authentic YAME
GYOKURO

Yame Dentou
Hongyokuro

Néapoje iné ako alkoholické napoje
[Cajové listy]

BRI R v BEE

Kagoshima no
Tsubozukuri Kurozu

Koreniace zmesi a polievky [Cierny
ocot]

Pol'nohospodarske vyrobky uvedené v tomto oddiele su zaradené do kategoérii podl'a

japonského Zakona o ochrane nazvov osobitnych pol'nohospodérskych, lesnickych
a rybarskych vyrobkov a potravin (zékon €. 84 z roku 2014).
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Nazov, na ktory sa ochrana
ma vztahovat’

Prepis do latinske;j
abecedy (na informacné
ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkach, na
informacné ucely]

SEDHERENVE/
KUMAMOTO-IGUSA /
KUMAMOTO-RUSH

Kumamoto Kensan Igusa

Ostatné vyrobky pol'nohospodarskeho

povodu (vratane priemyselnych
plodin) [sitina]

BERWES->X 19 /5<
Lo X XD

Tottori Sakyu Rakkyo /
Fukube Sakyu Rakkyo

Zelenina [surova jarna cibul'ka]

— g SR FH Miwa Somen Spracované zrna [nevarené rezance
somen |
i Al / ICHIDA GAKI Ichida Gaki Spracované ovocie [suSeny japonsky

tomel]

mEINE /
KAGAMARUIMO

Kaga Maruimo

Zelenina [japonsky jam]

— B 5457 /| MISHIMA
BAREISHO

Mishima Bareisho

Zelenina [zemiak]

T B4.5 < / Shimonoseki Fuku

Shimonoseki Fuku

Ryby [ryby rodu Takifugu]

HER G = AHfi / NOTO-
SHIKA KOROGAKI

Noto Shika Korogaki

Spracované ovocie [suSeny japonsky

tomel]
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Nazov, na ktory sa ochrana
ma vztahovat’

Prepis do latinske;j
abecedy (na informacné
ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkéach, na
informacné ucely]

B R O G /
TOKACHI KAWANISHI
NAGAIMO

Tokachi Kawanishi
Nagaimo

Zelenina [japonsky jam]

T=WERL LA/

Jusankosan Yamato Shijimi

Jusankosan Yamato
Shijimi

Maikkyse [sladkovodny lastirnik]

HETIE S/ Tsurajima Gobou Zelenina [lopuch]

TURAJIMA GOBOU

FrPERATR A / TOKUSAN Tokusan Matsusaka Ushi | Cerstvé miso [hovidzie miso]
MATSUSAKA USHI

KR4/ YONEZAWAGYU | Yonezawa Gyu Cerstvé miso [hovidzie miso]

V5 FE. DS / Nishio Matcha | Nishio no Matcha Napoje iné ako alkoholické napoje

[praskovy zeleny Caj]

BIIR4: / MAESAWA BEEF

Maesawa Gyu

Cerstvé méso [hovéddzie miso]

<AHSERE

Kurosaki Chamame

Zelenina [edamame (zelena s6ja)]

KRS HAIE/ Higashine Sakuranbo Ovocie [Cereshal]

HIGASHINE CHERRY

IR XY —F 2/ MIYAGI | Miyagi Salmon Ryby [losos kizu¢]

SALMON

KL A5D Odate Tonburi Spracovand zelenina [spracované
semena kochie]

KTNET Oita Kabosu Ovocie [Kabosu (citrus)]

TAE Sunki Spracovana zelenina [nakladané listy

cervenej okruhlice]
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Nazov, na ktory sa ochrana
ma vztahovat’

Prepis do latinske;j
abecedy (na informacné
ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkéach, na
informacné ucely]

HYOR L 57

Tagonoura Shirasu

Ryby [juvenilné sardely, slede,
sardinky]

SRS L D

Manganji Amatou

Zelenina [zelend paprika]

SRS

Tinuma Kuri

Ovocie [gaStan]

FOMN 4 1L S e e Kisyu Kinzanji Miso Koreniace zmesi a polievky [miso
pasta]

E=) el Mitou Gobou Zelenina [lopuch]

KREEPT Kitou Yuzu Ovocie [Yuzu (citrus)]

FEXENG Kamisho Satoimo Zelenina [taro]

BRER & A AHE Ryukyu Moromisu Napoje iné ako alkoholické napoje

[ocot z ryZového sladu]

FINE M S STR

Wakasaobama Kodai
Sasazuke

Spracované ryby [konzervované
morské zubatice]

A=V INVY Sakurajima Komikan Ovocie [mandarinka (citrus)]

o P A SRR 2 T Iwatenodamura Araumi Mikkyse [hrebefiovkal
Hotate

BT L] 2 P FE T L KAR Okuhida Yamanomura Spracovana zelenina [susena
Kanboshi Daikon red’kovka]

J\T RS Hatcho Miso Koreniace zmesi a polievky [miso

pasta]
gl st < Y=Y i) Dojo Hachiya Gaki Spracované ovocie [suSeny japonsky

tomel]
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Nazov, na ktory sa ochrana
ma vztahovat’

Prepis do latinske;j
abecedy (na informacné
ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkéach, na
informacné ucely]

NIEIEERFA L C A /

Ogawarako-san Yamato

Maikkyse [sladkovodny lastirnik]

Lake Ogawara Brackish Shijimi

Water Clam

ANEY ¥ AR/ Nyuzen Jumbo Suika Zelenina [dyna Cervend]
NYUZEN JUMBO

WATERMELON

BN/ NFAL AL DA

Kagawa Obara Beniwase
Mikan

Ovocie [mandarinka (citrus)]

B IF 4+ / Miyazaki Wagyu / | Miyazaki Gyu Cerstvé miso [hovidzie miso]
Miyazaki Beef

IT{T4f/ OMI BEEF Omi Gyu Cerstvé miso [hovidzie miso]
WFETZ DN T2 Hetsuka Daidai Ovocie [citrus]

e B A  KAGOSHIMA | Kagoshima Kuroushi Cerstvé miso [hovidzie miso]
WAGYU
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CAST 2

Zemepisné oznacenia pre vino, lichoviny a iné alkoholické napoje

ODDIEL A

Europska tinia!

Tovar uvedeny v tomto oddiele je zaradeny do kategorii podl'a nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodarske vyrobky a potraviny, nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara spolo¢nd organizacia trhov

s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007, nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 110/2008 z 15. januara 2008 o definovani, popise, prezentacii, ozna¢ovani
a ochrane zemepisnych oznaceni liehovin a o zruSeni nariadenia (EHS) ¢. 1576/89

a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 251/2014 z 26. februara 2014

o vymedzeni, opise, obchodnej Gprave, ozna¢ovani a ochrane zemepisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobkov a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) €. 1601/91.
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RAKUSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Inlanderrum AL X —)L A Liehoviny

Jagertee / Jagertee/ | f ——H—7 —/¥— A —7—/ | Liehoviny

Jagatee Y —HF—

Korn / Kornbrand' any/anrr sk Liehoviny

BELGICKO

Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]
Geni¢vre / Jenever/ | ¥ = =—x—1v/ )L/ 2 x—7 =)L/ | Lichoviny

Genever? CaRT )b

Korn / Kornbrand? any a7k Liehoviny

Vyrobok z Rakuska, Belgicka (nemecky hovoriaca komunita) alebo Nemecka.
Vyrobok z Belgicka, Nemecka, Franctizska alebo Holandska.
Vyrobok z Rakuska, Belgicka (nemecky hovoriaca komunita) alebo Nemecka.
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BULHARSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Tpakuiicka HU3MHA NTGXA Rl « =X 1) Vino

(prepis do latinske;j

abecedy: Trakijska

nizina)

JlyHaBCcKa paBHHHA KeFro2h« 75=F Vino

(prepis do latinske;j
abecedy: Dunavska
ravnina)

CYPRUS

Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkéach, na
vztahovat informacné ucely]
ZiBovio./ TGPovie/ | 77 =7 /77> =7 /7 | Liehoviny

Z\Bava. / Zivania ;)T =T

Kovpavdapia g X YT Vino

(prepis do latinskej

abecedy:

Commandaria)

Ouzo / 000! = Liehoviny

Vyrobok z Cypru alebo Grécka.
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CESKA REPUBLIKA

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Budgjovické pivo T a4 r— e B Pivo

Budgjovicky Ty a4 YF— - L= |[Pivo

méStansky var 2F YL AF— - Tyl

Ceské pivo FrAF— - BT ¢ Pivo

Ceskobudgjovické FrRAascad w4V —- |Pivo

pivo v
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FINSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Suomalainen At ~TFA4 x> « <)L a— |[Lichoviny
Marjalikoori / V| 2AFd<TFTA KRy « ~NTFIL~<

Suomalainen Ja—l) |7 4R « Rl

Hedelmdlikoori / Va— | T 4R« TNy

Finsk Barlikor / MU Sl 7 o= s s

Finsk Fruktlikor /| AT

Finnish berry liqueur | Y — * Y ¥ =a2— /M 74 =v

/ Finnish fruit liqueur | = * 7/V—> « U ¥ a2 —/L

Suomalainen Vodka/ | 24 ~F 4 R « T x hwh/ Liehoviny

Finsk Vodka / Vodka
of Finland

TALUARAYT « Tx b/ TF
B e FT e T 4T R
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FRANCUZSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Alsace / Vind'Alsace | 7 /LY R/ T 72 « Z)LP A Vino

Armagnac TI<w=x 7 Liehoviny
Beaujolais AYalb— Vino

Bergerac SAES A Vino

Bordeaux RV R— Vino

Bourgogne TNd—==a Vino

Calvados' BN R A Liehoviny
Chablis ) Vino

Champagne VXY UN—=a Vino
Chateauneuf-du-Pape | &% h—X 7 « T2 « Xy Vino

1

potvrdené 16. februara 2018.

Predchadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 2 bolo
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Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]
Cognac / Eau-de-vie | 2=x v 7 /A v b+« Kv Liehoviny

de Cognac/Eau-de- | « a=xv w7 /A RKwE 4 «F

vie des Charentes' A

Corbiéres a—)LExT—)b Vino

Coteaux du O — T a2 TUT KT/ Vino

Languedoc / ST Ry

Languedoc

Cotes de Provence a— ke Ry« 7ady R Vino

Cétes du Rhone TI— kK e T2 e m—X Vino
CotesduRoussillon | =2—F « F = « )L 3 Vino

Geniévre / Jenever/ | Y= =x—1/ )L/ 2% —7 =)L/ | Lichoviny
Genever? JaRT )

Graves 75— Vino

Haut-Médoc F—A RKv 7o Vino

Margaux S = Vino

1

potvrdené 16. februara 2018.

Predchéadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 2 bolo

Vyrobok z Belgicka, Nemecka, Franctizska alebo Holandska.
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Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]
Médoc A RwJ Vino

Minervois SXNVTHT Vino

Pauillac Ao Vino

Pays d'Oc XA Ry o Vino
Pessac-Léognan 0 SUAD /AR Vi et Vino

Pomerol Rhma—jL Vino

Rhum de la F5 ¢+« Rw+Z «<)L7 ¢=v |Lichoviny
Martinique 4

Saint-Emilion VAN AR AV Vino

Saint-Julien VAN VS Vino

Sancerre Y o— Vino

Saumur VI a—)b Vino

Sauternes' V) —F )L X Vino

Val de Loire T Ry« mU—)L Vino

1

Predchadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia spada pod vynimku stanovenii

v ¢lanku 24 ods. 4 dohody TRIPS, ako sa uvadza v ¢lanku 14.29 ods. 2.

EU/JP/Priloha 14-B/sk 28




NEMECKO

Nézov, na ktory sa Prepis do japonciny (na informaéné | Kategoria tovaru a kratky opis
ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Bayerisches Bier NAZY vz R BT Pivo

Franken VAV Vino

Geniévre / Jenever/ | ¥ =x—/ )L/ x—7 =)L/ | Liehoviny

Genever! JaFRxT )b

Korn / Kornbrand? any/anrsy sk Lichoviny

Mittelrhein STV TIA v Vino

Mosel T—t Vino

Miinchener Bier? Sy~ — e BT Pivo

Rheingau FA 0D Vino

Rheinhessen FA Nyt Vino

Vyrobok z Belgicka, Nemecka, Franctizska alebo Holandska.

Vyrobok z Rakuska, Belgicka (nemecky hovoriaca komunita) alebo Nemecka.
Predchadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 2 bolo
potvrdené 16. februara 2018.
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GRECKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]

Petoiva Attikng VY g —F T T 4 FA Vino

(prepis do latinske;j

abecedy: Retsina

Attikis)

Yapog (prepis do B A Vino

latinskej abecedy:

Samos)

Ouzo / Ovlo! = Liehoviny

MADARSKO

Nazov, na ktory sa

Prepis do japonc¢iny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkéach, na
vztahovat informacné ucely]
Békési Szilvapalinka | X—/4—3 - 2L/ 73— 1 > | Liehoviny
7
Gonci Barackpalinka | 7> ¢ « /85> 73—V % | Liehoviny
Kecskeméti T R—=T  « INTJ )X— Liehoviny
Barackpalinka b
Szabolcsi YRILTF « T~ 8—U Liehoviny
Almapalinka

Vyrobok z Cypru alebo Grécka.
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Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]

Szatmari Y h~—1 « 277 ,3—1 | Lichoviny

Szilvapalinka Vo

Torkolypalinka v w A /=1 % Liehoviny

Ujfehértoi —A 7 xz~—)L h—A + A+ | Lichoviny

meggypalinka ORX—1 T

Tokaj / Tokaji KA WA Vino

[RSKO

Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]

Irish Cream TA Y2 « 70 —A Liehoviny

Irish Whiskey / Uisce | 74 U v = « 7 ¢ A% — /A | Lichoviny

Beatha Eireannach / 2k e RNN— s L T T

Irish Whisky LY ya e A F—
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TALIANSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Asti T AT A4 Vino

Barbaresco NN A T Vino

Bardolino NV R — ) Vino

Bardolino Superiore NV R — ) o AR F— 1 Vino

Barolo NE—n Vino

Bolgheri / Bolgheri RAVZY [ HRNAFY « A | Vino

Sassicaia 7

Brachetto d'Acqui / Ty N HIAITIA Vino

Acqui

Brunello di TN X a7 4« FLH)LF | Vino

Montalcino —)

Campania T oRN—=T Vino

Chianti X7 T4 Vino

Chianti Classico XT T 4 e TV T Vino
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Nazov, na ktory sa Prepis do japonciny (na informa¢né | Kategoria tovaru a kratky opis
ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]
Conegliano — ax)7— ) «- 7utva/ax | Vino

Prosecc{o/ V7 —) « U7 )L RETF—*%

Conegliano L Taey 3 Y RET T

Valdobbiadene — X . Futwa

Prosecco /

Valdobbiadene —

Prosecco

Dolcetto d'Alba RILvFxw k« XN Vino
Franciacorta T FvanH Vino

Grappa' 75 Liehoviny
Lambrusco di FTIVATa e F 4« )L — [ Vino

Sorbara 5

Lambrusco ST AT « T A a Vino

Grasparossa di cF e AT 2 b

Castelvetro

Marsala <)L= Vino
Montepulciano T TINF v — /) « A7)y | Vino

d’Abruzzo Y

Prosecco at v o Vino

! Predchadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 2 bolo

potvrdené 16. februara 2018.
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Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]

Sicilia vFUT Vino

Soave T =7 Vino

Toscana / Toscano NATI—F ) b AT1— 7 Vino

Valpolicella T IVIRY F T Vino

Vernaccia di San Jx )y Fy T 4 Y | Vino

Gimignano S=v—)

Vino Nobile di T 4—/ <« JEL T 4 «F> | Vino

Montepulciano F T x— )

LITVA

Nézov, na ktory sa
ochrana ma
vztahovat’

Prepis do japonc¢iny (na informacné
ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkach, na
informacné ucely]

Originali lietuviska
degtiné / Original
Lithuanian vodka

FVXFU -V by T4
HeTIT AR F VT
ho 7 =7 T b

Liehoviny
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HOLANDSKO

Nézov, na ktory sa
ochrana ma
vztahovat’

Prepis do japonciny (na informacéné
ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkéach, na
informacné ucely]

Geniévre / Jenever /
Genever'

Vromx—)/ax—T )L/
VaRrT )b

Liehoviny

POLSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informacéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]

Polska Wodka / RIVAH « F ~wh/AR—V > | Liehoviny

Polish vodka RN

Herbal vodka from N— )L« U b e 71« Y | Liehoviny

the North Podlasie R S I N R e By N

Lowland aromatised
with an extract of
bison grass / Wodka
ziotowa z Niziny
Potnocnopodlaskiej
aromatyzowana
ekstraktem z trawy
zubrowej

ReT7ref AR (X7
VeI ARNTI N FT A
Ve JTRA|I TRy Tay
F—T 7 e X e == S Y
IR T AXZA «TavwT 4
TrF e ZJARNTITT R -
AV SRS Ry
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PORTUGALSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Alentejo TLryTr—y3 Vino
Bairrada XA F— & Vino
Dio V% Vino
Douro N Vino
Lisboa U ZART Vino
Madeira/ Vinhoda | -5 ¢35 /W —=g . % . <5 | Vino
Mad@ra/Vln‘de U Try e Ry e el

Madére / Madére / P e T T | e FAT
Madera / Madeira 7 . . 77 = 7 7%\\

Wijn / Vino di 2 AL T/ 2T AT
Madera / Madeira TIRTAT T A ~TA

Wein /Madeira Wine | 7 * VA1

Oporto / Port / Port F—R N AR—KAR—K -+« U4 | Vino
Wine / Porto /- YIFIV N W=7 g ) b
PortV1.1?/P0.rtwe1n/ Tr A RN T A Ty
Portwun'/vmde e Ry e BALR /T g —mg -

Porto / vinho do KLk

Porto! 7

Tejo T— = Vino
Vinho Verde J4—=3 -« Tz )LT Vino

Predchadzajuce pouzivanie tohto zemepisného oznacenia podla ¢lanku 14.29 ods. 1 bolo

potvrdené 16. februara 2018. Niektoré predchadzajuce pouzivania tohto zemepisného

oznacenia spadaji pod vynimku stanovenu v ¢lanku 24 ods. 4 dohody TRIPS, ako sa uvadza
v ¢lanku 14.29 ods. 2.
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RUMUNSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]

Cotesti a7 T 4 Vino

Cotnari = U Vino

Dealu Mare FTI) e w—1 Vino

Murfatlar LVT 7 N T—)b Vino

Odobesti TR 27 4 Vino

Panciu INVT T Vino

Recas LA Vino

SLOVENSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat informacné ucely]
Vinohradnicka T4 ) 7T R=—>Yh « F75 A | Vino

oblast’ Tokaj

F 4 A
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SLOVINSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Vipavska dolina T AN AT« RS Vino

SPANIELSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat informacné ucely]
Alicante TV T Vino

Bierzo vy Vino

Brandy de Jerez TITUT 4 T e N A Liehoviny
Cataluna T Z—= Vino

Cava J1 73 Vino

Emporda TRV H — Vino
Jerez / Xérés /Sherry | ~V R /v =LA/ x ) — Vino

Jumilla TJI—Ty Vino

La Mancha F e Ty Vino
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Nazov, na ktory sa

Prepis do japonciny (na informacné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vztahovat’ informacné ucely]
Malaga ~7 5 Vino
Manzanilla-Sanlicar | v YV =— % « - /L—H /L « | Vino

de Barrameda T e RFT RA—H

Navarra FR—F Vino

Pacharan navarro INF T e R—nm Liehoviny
Penedés NIRRT A Vino

Priorat A RTAA AN Vino

Rias Baixas UT R e XAy A Vino

Ribera del Duero YyXRZ «5F)L . Ry Vino

Rioja U 7N Vino

Rueda Ji%np 4 Vino

Somontano JSESH—) Vino

Toro (= Vino
Utiel-Requena 7T 4 )L e LA —F Vino

Valdepenias I TFNRN—=p A Vino

Valencia NLvT Vino
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SVEDSKO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Svensk Vodka / AT AT « T bF/ A7 = |Liechoviny
Swedish Vodka Fpova T
SPOJENE KRALOVSTVO

Nézov, na ktory sa

Prepis do japonCiny (na informaéné

Kategoria tovaru a kratky opis

ochrana ma ucely) [v hranatych zatvorkach, na
vzt'ahovat’ informacné ucely]
Scotch Whisky! AT e T4 AF— Lichoviny

1

potvrdené 16. februara 2018.
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ODDIEL B

Japonsko!

Nazov, na ktory sa
ochrana ma vzt'ahovat’

Prepis do latinskej abecedy (na
informacné ucely)

Kategoria tovaru a kratky opis
[v hranatych zatvorkach, na
informacné ucely]

Z Iki Liehoviny
ERpE Kuma Liehoviny
BiER Ryukyu Liehoviny

T B Satsuma Liehoviny
Hil Hakusan Seishu (Sake)
(L&Y Yamanashi Vino

H A

(Preklad do angliétiny: Nihonshu Seishu (Sake)
Japanese Sake)

15z Yamagata Seishu (Sake)

Tovar uvedeny v tomto oddiele je zaradeny do kategoérii podl'a zakona o zaisteni dane

z alkoholickych népojov a o obchodnych zdruzeniach pre alkoholické napoje (zékon €. 7

z roku 1953) a oznamu o zavedeni oznacovacich noriem tykajicich sa zemepisnych oznaceni

alkoholu (oznam Narodnej daiiovej agenttry €. 19 z roku 2015) vydaného v rdmci tohto

zéakona.
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PRILOHA 23

SPOLOCNE VYHLASENIE

Eurépska inia pripomina, Ze tretie krajiny, ktoré s Eurdpskou tniou vytvorili colnt Gniu, maja
povinnost’ zosuladit’ svoje obchodné rezimy s rezimom Eurdpskej unie a ze niektoré z nich maja
povinnost uzavriet’ preferenéné dohody s krajinami, ktoré uzavreli preferenéné dohody s Europskou

aniou.

Strany v tejto suvislosti poznamenavaju, ze Japonsko uz zacalo rokovania s jednou z uvedenych
krajin, ktoré s Europskou uniou vytvorili colnt Uiniu a na ktorych vyrobky sa nevztahuju colné
koncesie podla tejto dohody, s cielom uzavriet’ dvojstrannti dohodu o vytvoreni zony vol'ného

obchodu v sulade s ¢lankom XXIV dohody GATT z roku 1994.

Eurdpska tinia vyzyva Japonsko, aby ¢o najskor uzavrelo rokovania, aby po nadobudnuti platnosti

tejto dohody mohli uvedené preferenéné dohody nadobudnut’ platnost’ ¢o najrychlejsie.
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